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Os Aramagdéto ou Aramayana (1) estdo localizados na
regido dos Campos Gerais do Perti de Oeste e do Iriki. E
subgrupo Tiriys, povo de lingua Karib. Steward (1959:16)
classifica os Tiriyé como agricultores da floresta tropical na
area Guiana, enquanto Galvao (1960) os inclue na sub-area
Guiana Brasileira da area cultural Norte Amazonica. _

O habitat dos Aramagoto, até bem pouco tempo era de
dificil acesso. Os contactos anteriores de que se tem conhecll-
mento foram realizados pelo Tenente Holandés De Goe]fa
(1906), pela Comissao Rondon (1928), pela Comissao Brasi-
leira de Limites (1937) e por Protasio Frikel, que desde 195")0
vem fazendo estudos na regido. Frei Angelico Miliert, mis-
sionario franciscano, estabeleceu uma residéncia entre o0s
Aramag6to, base de uma futura missdo. A Forca Aérea Bra-
sileira construiu campo de aviacdo nas proximidades de uma

1) A informagio sdbre os Tiryé e seus subgrupos, era até bem pouco
tempo, preciaria e insuficiente. Gillin  (1948:805) nos da informa-
cdes minimas sobre os mesmos, inclusive acerca de sua filiacio lil}-
guistica. Frikel (1960) nos esclarece que Tiriyd ¢ um termo gené-
rico que abrange vdrios subgrupos, tendo cada um déles sua denomi-
nagiio propria.
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aldeia, para onde faz viagens mensais em avides de vérios ti-
pos. Os outros contactos eram feitos anteriormente com gru-
pos indigenas vizinhos e com “bush negroes™ do Surinam.

Atualmente ésses contactos acentuaram-se e sdo devidos
a elementos isolados da sociedade nacional, como missionarios
franciscanos e pessoal da FAB. Tais contactos, ainda recen-
tassimos e pouco definidos, tém carater permanente. As
frentes de penetracdo nacional capazes de uma intervencao
direta e macica (cxtratw:sta agucoh‘r ou Ppastorilf- ainda_.nlﬁo
alcancaram @ésseés grupds. il i ey g

Em janeire de 1861 o autor participou de uma e_i;pédi-
cac feita a essa regiao pelo Museu Paraefise “Emilio Goeldi”,
juntamente com Profario Frikel e BVemer Satter, cientistas
da referida Instituicio. Agradecemos ao primeiro a opor-
tunidade oferecida e o manuseio de seu vocabuldrio Tiriyo,
sem © que nao teriamos podido colher e trabalhar o material
apresentado na presente nota.

' A festa dos ‘“coletores” (wandno), entre os Aramagbéto,
€ um dos aspectos interessantes de sua cultura. Realizando-
se nos periocdos em que ha fartura e abundéancia de alimen-
tacdo (jabotis, frutas, pesca ou caca) é, principalmente, mani-
festacdo grupal para comemorar a coleta, feita por grupos de
familias que se afastam durante varios dias para locais distan-
tes da aldeia, a fim de praticarem tal economia de subsistén-

cia, apesar de possuirem plantacoes de mandioca brava, cana
de aclicar e banana.

A coleta, apresenta, por outro lado, caracteristicas tipi-
cas para sua realizacdo. Aproximando-se o periodo propicio,
a ald’eia divide-se em grupos : os que vdo participar da coleta
(kuriyo-éntu), os que ficam para cuidar da preparacio dos
predutos da mandioca (déu-éntu) e, finalmente, os elementos
indiferentes, que ndo desejam participacio nessas atividades.

Uma vez iniciada a viagem, as familias que partem fazem-
se sempre acompanhar de caes, levando farnel e beiju de man-
dioca (wii), e 0s que pertencem ao segundo grupo, dedicam-
se a preparacdo do caxiri (sakur) e ao lado de seus trabalhos
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cotidianos. Essa manipulagio obedece mais ou menos a mes-
- ma técnica que vamos encontrar em outros grupos: a man-
dioca é ralada em coxos de madeira (kémoi), a massa espre-
mida em tipiti (matdpi) e posta a fermentar durante vérios
dias em mistura cem Agua, batata doce e beiju velho mastiga-
do. Varias vezes por dia as mulheres vao até os coxos, sem-
pre cobertos com folhas de palmeiras, procurando com as
maos que mergulham no liquido, pedacos de mandioca, batata
doce ou beiju. Essas porcdes, uma vez encontradas sio mas-
tigadas e, depois, cuspidas no préprio coxo, misturando-se a
bebida.

Essas viagens que, as vezes, duram até quinze dias, che-
decem a planos prévios. Saem da aldeia em candas feitas de
casca de arvore (piupa) e comem ou dormem em tapiris pro-
vis6rios que se encontram ao longo do rio. Ao chegarem ao
local determinado, o grupo divide-se : ung dirigem-se aos
campos que ficam logo apds uma pequena faixa de floresta
marginal a0 rio, para fazerem a coleta ou a caca, enquanto ou-
tros permanecendo no local, geralmente piscoso, conseguem
abundante pescaria.

O regresso pode ser antecipado ou dilatado, dependendo
das condi¢ées da viagem. Saindo no periodo da lua nova, ésse
grupc costuma esendé-la a lua cheia, quando entdo a festa
se realiza.

Os que ficam na aldeia iniciam o que poderiamos cha-
mar de “preparacao antecipada” da festa. Os membros do
grupo “déu-éntu” iniciam a danga, entoando cantos propicia-
torios a uma héa coleta, pescaria ou cacada. Grupos de cin-
co ou mais homens dirigem-se ao centro da aldeia e, sobre um
tambor cavado no chao (t6hpa) (1), comecam a bater ca-

1) O tambor é um buraco retangular cavado no chdo, bem no centro da
aldeia, com, aproximadamcnfc, 1,20 de comprimento, 0,60 de largura
e 0,20 de altura, coberto por um pedaco de madeira um pouco maior
que seu tamanho. Num dos lados, h4 uma pequena abertura para res-
sondncia. O som désse instrumento ¢é conseguido batendo-se com o0s
pés sobre a prancha de madeira,
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denciadamente com os pés, fazendo-se acompanhar sempre de
canfo. Quase tcdos fumam cigarros enrolados (tiika), al-
guns irazem maracas (mardkc), feitos de pequenas cuias, con-
tendo sementes e munidos de cabos (alguns enfeitados com
plumeas de pissaros); outros conduzem bordunas (chiwdrapa)
ou, entao, flechas (pré). O tuxaua (patd-entu), quando
participa da danca, empunha sempre uma lanca com ponta
cde ferro (wdrdia).

A chegada dos “ccletores” quase sempre ocorre pela tar-
de. Ainda estando préximos da aldeia, arranjam uma for-
ma para so ingressarem no pateo durante a tarde. Esse re-
gresso ¢ por éies anunciado pelo som de businas (kira). O
som emitido ouve-se desde muito longe, e é respondido pelos
que ficaram. Quando ésse toque se faz ouvir, o nimero de
dancadores aumenta, e varios homens dirigem-se ao tambor.
(Os primeiros cantes da festa comecam a ser entoados, enquan-
to as mulheres e criancas encaminham-se para a margem do
rio a fim de esperar os “coletores”.

Descendo das candas, os “coletores” descarregam aquilo
que conseguiram durante a viagem : jabotis (kuréya), peixe
(kdna) ja moqueado, mel silvestre (wdne), a caca abatida e
frutas (epéru), de varias espécies.

S30 recebidos com sinais de alegria: pequenas flautas
de taboca (kuira-kihtu), tocam ao mesmo tempo que as buS%-
nas, enquanto os produtos coletados, sdo colocados nas proxi-
midaces do tambor e recobertos por folhas de palmeiras, fi-
cando os jabotis bem amarrados para ndo fugirem. Todos
dao gritos de alegria, estridentes e descontinuos, com a dura-
cao de um folego : depois de novamente inspirarem o ar, re-
petem-nc da mesma maneira, durante alguns minutos.

' Os membros do grupo “kuriye-éntu” e do grupo “‘dou-
énty” enfertam-se para essa ocasido. Os que ndo pertencem
aos grupos citados, apresentam indumentérias diversas. Os
enfeites nao obedecem a um mesmo padrao, e essa variedade
ccorre durante toda a festa. Alguns trazem apenas a tanga
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(kamisa) (1), usam pintura facial e corporal, brincos feitos de
micangas e pequenos pedacos triangulares de aluminio (pand-
mato), bracadeiras (apéya) feitas de cascas de arvores, algu-
mas enfeitadas com penas de arara; outros, a mesma bragadei-
ra, porém feita de micangas tecidas (apdya-miura), além de
pulseira e tornozeleiras, também de micangas enfiadas em
longo cordel de algoddo, as quais sdo enroladas e depois
amarradas no pulso ou acima do tornozelo. Ainda usam pul-
seiras de aluminio (wdntiri), jarreteiras de algodao (karita),
com franjas longas, pintadas de uruci. Apenas um {razia
pena de arara, atravessando o septo nasal, contrariando o en-
feite classico (6nare), que consta de duas penas, uma para
cada lado. O uso do colar de micangas multicores e de mui-
los fios, quer sejam pequenas (dkui), quer sejam grandes
(inunume) & geral, bem como os tipos de colares bem longos
f4yi), que caem para ambos os lados do corpo, como bando-
leirac. 'O enteite de cabelo (mamédjoro) que consiste num
pequeno cilindro que cae sdbre a nuca e no qual o cabelo é
enrolado, enfiado e depois amarrado, estd em desuso.
Cumpre observar que sé esporadicamente os Aramagoto
vestem camisas, calcas, calcdes e andam calcados. As mu-
lheres raramente utilizam pecas femininas de origem ociden-
tal. Isso se explica pela auséncia de contacto com mulheres
de nossa sociedade. Andam com pequenas tangas (kowéyu),
de fazenda vermelha, de forma retangular que servem apenas
para cobrir o sexo, e que sdo amarradas por fio de algodao,
abaixo da cintura. As tangas de micangas (chamaira-
kowéyu), de bela feitura e fino acabamento, com lindos dese-
nhos geométricos, parecem estar em desuso. No braco, apre-

1) A tanga masculina consta de uma faixa de pano vermelho. Uma de
suas ponlas é fixada na parte posterior do cinturdo (kamisawa), desce
entre as nadegas, passa entre as pernas, cobre o sexo, passa por baixo
do cinturdo de algodio na parte anterior e cai na frente perto de 0,30.
Outro tipo é também usado: a faixa é maior, passa por baixo do cin-
turdo, por entre as pernas, novamente por baixo do cinturdo, caindo
tanto- na frente como atras perto de 0,30. (breech-cloth).
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sentam ligas de micangas, cujo uso continuo chega muitas vé-
zes a deforma-lo. Acrescente-se a isso, colares de micangas
de muitas voltas, jarreterias de algcdao, brincos e tornozelei-
ras. Da mesma forma que os homens, adotam a pintura facial
e corporal. Os desenhos de face sao sempre feitos com tinta
de breu, misturada com urucit — do vermelho (wziiché) ou do
alaranjado (wéréré) — e fuligem; raramente empregam no
rosto tinta de genipapo. Na pintura do corpo é que ja entra
o genipapo ou urucid. Os desenhos tém forma geométrica,
salvo a estamparia resultante da impressio dos maéos em-
bebidas em tinta de uruct, sobre o corpo. Enfeitam-se
também com “luvas” e “meias” negras, obtidas pela imersao
de mios e pés em vasilhames que contém a tinta de genipa-
po (Taénu).

Contam-se também entre os ornatos masculinos, cordas
de plumas (tchamdchama) e capacetes, cuja armacéo é feita de
aruma (tchdipa) e que sdo enfeitados com penas. Quase to0-
dos cs homens encontram-se armados com arcos (wardpa), fle-
chas (pré) ou borduna (tchiwdrapa). O tercado & sempre
caregado no ombro e a faca (mdya), sem bainha, € enfiada
no cinturao.

Depois de haverem dancado, os ‘‘coletores” reunem-se
em frente a uma das casas. E o momento em que as mulhe-
Tes dio de comer aos homens, beiji e peixe moqueado. Du-
rante ésse ato, ndo ha canto : apenas se ouve o som tirado das
businas e das pequenas flautas. Depois, abandonando os seus
lugares, passam a servir as mulheres, que os substituem.

Finda a ceriménia do repasto, continuam a dancar em
volta do tambor. As mulheres aproximam-se correndo, dos
homens agrupados em torno daquéle instrumento e lhes arre-
batam peixe moqueado das maos, para fugir em seguida. Eles
entio saem correndo para retomar-lhes o peixe. HEsse ato lu-
dico é repetido também pelas criangas, que ddo varias voltas no
pateo segurando o peixe, até que o escondem sob o tambor.
¥ uma auténtica farsa : outros fingem que estdo a procura
do alimento e quando o enconfram, correm em circulo, co-

mendo-o.
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Os jabotis, amarrados junto do tambor, cobertos com
folhas constituem, nessa festa, o principal centro de interés-
se. E em volta déles que se realiza a danca, na qual os parti-
cipantes se dispéem em circulos, os homens ocupando a peri-
feria e as mulheres o centro. Um dos passos mais caracteris-
ticos dessa danca é feito trancando-se as pernas, duraiate o
movimento. .

O chefe dos “déu-éntu” dirige-se ao tambor e cercado
por todos que dao gritos, e que correm em circulos, emitindo
vibrantes bi-labiais sonoras, comanda o canto, antes entoado
por qualquer um dos individuos nao- participantes da coleta.
Nao podemos determinar o significado désses 'gritos que fa-
zem parte do cerimonial. G

O canto é cadenciado, havendo uma espécie ‘de contra-
canto respondido por todos os dancadores: Dessa fase da fes-
ta, s6 os'homens participam; as mulheres dirigem-se aos coxos,
de onde voltam trazendo o caxiri, que é distribuido entre todos,
em cuias, vasilhas de aluminio ou latas. O caxiri é ingerido
em grande quantidade e’ vomitado. - Isso se repete por vérias
vézes. O vdmito, que faz parte do cerimonial, é controlado,
servindo para assinalar a abundéncia de bebida, e para expri-
mir que a mesma foi-bem preparada e estd com bom gosto.

Quando a noite desce, todos os habitantes da aldeia, in-
clusive aquéles que nio fazem parte dos grupos ‘“dou-éntu’
e “kurfya-éniu”, reunem-se para -a refeicdo coletiva. Os ho-
mens sentam-se em térno de pequenas fogueiras, cujos toros
sdo dispostos em forma de estrela. O chefe do grupo que
nao participou da coleta, preside a refeicio. E éle quem re-
parte pedacos de beiju e peixe pelos presentes (1), enquanto
as mulheres distribuem a bebida. Depois da refeicdo voltam
‘ovamente a dancar, a ingerir quantidades cada vez maiores
de caxiri e a vomitar a bebida.

1) A chefia da refeicio estd desvinculada da- organizagio politica tribal.
A festa que assistimos foi. chefiada pelo tuxaua Tonaré, porque éle era
entio o chefe dos “déu-éntu’’. No caso do’ tuxaua nio ser o chefe dos
“déu-énti” é o méprio chefe désse grupo que presidira a refeigdo, fi-
cando aquéle como simples participante da festa.

ceamgilL
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A danca que descrevemos é imitativa e simbdlica.
Cada canto tem seu *“done” : o gavido real, o galo da serra,
0 jacamim, os peixes pequenos, 2 ariranha, etc. Os gestos e
mevimenios sao mais ou mencs convencionais e imitam ésses
animais em movimento. Nio é virtualmente a “alma” dos ani-
mais (no sentido comum do termo) que se identifica com o
cantor, num fendmeno tipico de possessdo, mas a lembranca ou
a rememoracao de acontecimentos antigos (2).

Durante varios dias a danca continua, de dia e de noite;
com sol ou chuva, oferecendo pequenas variantes que nao che-
gam a modificar a estrutura total da festa. Depois do primei-
ro dia, apenas um reduzido niimero de homens continua a dan-
car : batem com os pés no tambor e invocam, no canto, os ani
mais ji referidos. Uma das variantes consta de uma danga
da qual somente as mulheres participam. FElas conduzem
numa das mios um galho comprido de maniva e movimentam-
se sempre na mesma direcdo, em volteios ou enfileiradas.
Quando muda o ritmo, de acordo com a cadéncia marcada pelo
maracd, empunhado pelo cantor, as mulheres diao meia volta,
passando o galho de maniva para a oufra méo.

Um dos aspectos interessantes da festa é o rodizio de
cantadores e cantores, que se revezam entre a danca e as ati-
vidades econdmicas de subsisténcias, as quais continuam nor-
malmente, deniro dos grupos pré-estabelecidos: coletores e
fabricantes de produtos de mandioca. Os primeiros dirigem-
se aos campos ou matas e de 14 regressam, a tarde, néo se afas-
tando das circunvizinhancas da aldeia; os outros, demandam as
rocas, que também ndo ficam muito distantes. A tardinha,
ao voltarem, sio recebidos pelos dancadores. Entdo as mu-
lheres vdo preparar o peixe ou a caca. Esta é sempre as-
sada em braseiros altos. Os homens encaminham-se ao péateo

2) Essa representzqio estd ligada diretamente & mitologia tribal, 3 qual nos
refere que, em tempos passados, 0s animais também eram gente, que ti-
nham hébitos e cang¢des proprias. Desta maneira, quando sio chama-

_dos, vém participar da festa, e 05 gestos e movimentos préprios do ani-
mal que é rcmemorado, nos dd o sentido mimético da danca.

Byl
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da aldeia para dancar, correm em circulos, dao gritos, emi-
tindo as vibrantes bi-labiais.

Aproxima-se o término da festa. Depois de seis ou
mais dias de danga e canto, durante os quais se repetem com
maior ou menor intensidade, as cenas ji descritas, os coxos de
bebidas ja estao quase vazios. £ o esgotamento do caxiri que
anuncia o préximo encerramento da festa.

Comecam os preparativos para a fase final : desde cédo,
os componentes dos dois grupos (déu-éntu e kuriya-éntu), co-
me¢am a passar 6leo nos cabelos, ornam a cabeca com plumas
ou flocos de algodao silvestre. Homens, mulheres e crian-
¢as recorrem & pintura, fazendo desenhos corporais e faciais,
sem esquecer o corte dos cabelos segundo a forma tipica dos
Tiriyé : aparando a pastinha acima das sobrancelhas. Enfei-
tam com capacetes de penas e armacdes de aruma ou corbas
de plumas, o corpo ja inteiramente depilado. Alguns homens
usam adornos de cintura — pPequenos mamiferos ou aves, com
seus pélos e penas que, amarrados no cinturdo, caem-lhe sébre
as nadegas.

A tarde, o nimero de dancadores aumenta. Dentro de
pouco tempo téda a aldeia esti no pateo. Até mesmo chegam
0S que nao participaram dos dois grupos que fizeram a festa.
Os jabotis sdo fixados numa varg longa, carregada pelos ho-
mens, que correm e gritam, primeiro em circulos e depeis
transversalmente. Os que ndo carregam os jabotis também
correm, uns soprando pequenas flautas de taboca ou de talo
‘de mamdo e outros as businas de casca.

As dangas e os cantos terminam com a matanga geral dos
jabotis. Depois de desamarrados das varas, ésses animais sdo
colocados no chio, para receberem dos homens, o golpe ceri-
monial, desferido com tercado, na parte do peito; depois as
mulheres terminam por maté-los, abrindo o casco e retirando
as visceras. A carne, separada do casco é entdo cozinhada.

Alguns ji utilizam o equipamento da cozinha ocidental,
deixando de utilizar as panelas de barro de sua propria fa-
bricacdo. Enquanto as mulheres preparam os jabotis, os ho-
mens, reunidos em térno tambor, iniciam uma espécie de luta

0
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corporal, que faz parte da cerimdénia. Cada um levanta
o seu ccmpanheiro pela cintura, carregando-o por alguns
metros e depositando-o no chido. No primeiro momento, o
contendor oferece uma resisténcia ficticia, que nos parece ri-
tualistica e que todos esbocam sempre da mesma forma. Os
contendores se revezam, e até os meninos participam da luta.

Depois, os homens espalham-se pelo terreiro, sentando-
se em bancos {athados em madeira (muyére e mukdta) ou soé-
bre cascos de jabotis. Inicia-se entao a refeigdo coletiva fi-
nal. As mulheres comem depois dos homens. Todos os ali-
mentos sio consumidos sem que nada fique guardado para
o dia seguinte, pois os restos de caga, peixe ou beiju, nao po-
dem ser conservados por muito tempo. Enquanto comem, 0s
homens conversam animadamente, relembrando cenas da co-
leta realizada. Quando acabam, meninos e meninas, chegam
carregando cuiag de mel silvestre, que é servido num pedago
de pau (putdputu), com felpas da propria madeira, na ponta.
Mergulham a haste na cuia para embebé-la de mel e chupam-

na em seguida.

Ao anoitecer, lentamente, aos grupos, os participantes
abandonam o ierreiro e recolhem-se as suas malocas. Uma
ou outra fogueira fica acesa no pateo da aldeia. Na escuri-
dao dz noite jue cai, cuve-se o sussuro de vozes e 0 som de
flautas vindas do interior das casas. A festa chegou ao fim.

Galvao (1960:20), quando estuda as &reas culturais indi-
genas do Brasil, sugere que, na area da Guiana Brasileira, a
aculturacao tribal esta em processo e os contactos externos va-
riam desde isolados até integrados. Os grupos da faixa cen-
tral da area, entre éles os Tiriy6, estao nessas formas de con-
tacto que, igualmente, variam desde isolados e intermitentes
até integrados.

Da pouca informacdo existente sobre ésses grupos, des-
tacamos os estudos de Protasio Frikel que, desde 1950 vem
pesquisando na regiao ocupada pelos Tiriy6 e que publicou,
em 1960, uma monografia a respeito.
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As frentes pioneiras de penetracdo nacional, n&> oS
alcancaram, pois os frechos encachoeirados do Erepecuri ou
Cumina e do Part de Oeste formam como que defesa natural a
peneiracio. Por cutro lado, ndo ha, nessas areas, incidéncia
de hévea, castanha ou balata. As regides vizinhas, apesar da
existéncia de cachoeiras como as do rio Jari, abriram-se a essas
frentes, que chegam até a cabeceira de seus formadores, em
busca de ouro, balata e outros produtos de ovigem mineradora
cu extrativista.

Os contactos externos sao, assim, miminos, enquanio o0s
infer-tribais tornzm-se mais acentuados, especialmente com os
Charumi e Waiano, bem como com os “bush negroes” do Suri-
nam que, anteriormente, desciam de suas aldeias em ferritério
holandés, galgavam o Tumucumaque e penetravam em territé-
rio brasileiro para fazer trocas de mercadorias com os Tiriyo.

Nos dias de hoje, os Aramagéto e, dentre éstes, a aldeia
do tuxaua Ionaré, funcionam como ponto de atraciio e irradia-
cao, fornecendo novos elementos culturais acs grupos vizinhos,
isso devido a uma residéncia missionaria de Franciscanos den-
tro dessa aldeia e a existéncia de um campo de pouso da FAB
em suas proximidades (1). HA mesmo uma linha irregular
de viagens quinzenais. Esses dois elementos — a presenca
de missionarios e a FAB — estendem o rajo dessa influéncia
trazendo para os indigenas os utensilios e instrumentos que a
civilizacdo proporciona. A aldeia, funciona como elemento
locacional, proporcionando facilidade para aquisicio de diver-
sos materiais, por isso transformou-se em ponto de conver-
géncia de todos os subgrupos Tiriyé vizinhos, como também
de outros distantes, o que por outro, ocasionou o término de
comércio com os “bush negroes”, antiga fonte désses artigos.

1) O campo de pouso da FAB e a residéncia missionaria mantém entrosa-

© mento mituo. A Foér¢a Aérea Brasileira nio dispde de aquartelamen-
to regular ou mesmo provisério na regidio, confiando aquela missdo a
manuten¢io do campo. Os missiondrios precisam do trifego regular de
avides para atender seus encargos religiosos e para assegurar o abaste-
cimento, recebem apdio da FAB.
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Esses fatores que, a nosso ver, atuaram sensivelmente so-
bre os Tiriyo, sdao recentissimos. Basta dizer que tanto a re-
sidéncia Franciscana como o campo de pouso da FAB foram
instalados no ano de 1960. ;

O nivel adaptativo {ribal, que vinha sofrendo lentamente a
influéncia do equipamento material, acelerou ésse processo
de aculturacdo. As técnicas de producido continuam como
eram anteriormente, mas acrescidas de instrumentos, agora dis-
poniveis em quantidades consideraveis e que ja eram conhecidos,
tais como ferro de cavar, enxadas, pas, picarelas, tercados, facas,
etc. Ao lado do equipamento costumeiro de pesca, os Tiriy6 uti-
lizam hoje anzois de varias formas e das mais variadas origens,
além de linha americana e até mesmo os fios de nylon de diversas
grossuras. O equipamento de caca também sofreu acréscimo
com a introducdo de duas espingardas, de calibre pequenc e de
cartucho, que aumentaram as possibilidade venatdrias.

Tanto os subgrupos Tiriy6 como os grupos limitrofes
participando dessa estrutura mercé da troca dos implementos,
deixam, entre os Aramagéto, a marca de seu contacto.

De acordo com que nos foi dado observar (1), a festa
dos “coletores” parece ser padrdo tipico do grupo Tiriyo.
Frikel (1960:2) em varios grupos por éle visitados, encontrou
a mesma festa, com o0s mesmos aspectos por nos constatados,
embera com ligeiras variagoes locais. Parece-nos, igualmente,
que a funcao desempenhada por essa festa na estrutura tribal, é
comemorativa do tipo de economia, que lhe corresponde, estando
ligada diretamente a um cerimonial mitoldgico e a um siste-
ma de divisio de trabalho. Muito embera a principal fonte de
sua subsisténcia seja a agricultura, os Aramagéto, como todos
os Tiriyd, sao também coletores. A coleta, juntamente com

1) Os trinta dias passados na aldeia dos Aramagéto, ndo nos proporcio-
nou tempo e oportunidade suficientes para assistir & realizagio de outra
festa dos “calctores”. Além disso, a falta de dominio da lingua dificul-
tou o contacto com os informantes e igualmente impossibilitou que
tivesemos informagdes mais detalhadas e em profundidade.
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a caca e a pesca, representam fatores importantes para a sub-
sisténcia do grupo.

Muito embora ésse processo de aculturacao se faca sen-
tir quanto ao equipamento material, os Aramagé6to conservam,
mais ou menos estaveis, sua tradicdo tribal e sua organizagao
social. K possivel que essa festa seja reminiscéncia do antigo
tipo de economia da tribo, que mudou com o passar do tempo.
A participacdo, na cerimédnia, de elementos que trajam indu-
mentarias diferentes, nao é um sintoma de desorganizacao so-
cial, criada pela aceleracdo do processo aculturativo. Como ja
vimos héa categorias distintas de dancadores — os que partici-
pam diretamente na coleta ou no preparo dos derivados da
mandioca e que dancam e cantam, e os que dela participam, es-
poradicamente, mais como espectadores, e que se aproveitam
da comida e da bebida, distribuidas com fartura entre todos.

Os grupos indigenas da faixa central Norte-Amazoni-
ca (1), apresentam por outro lado, uma situacao de contacto
semelhante a dos grupos da area do Xingu (2). Até bem pou-
co tempo isolados (no conceito de Ribeiro, 1957:7), ndo foram
a.tingidos pelas frentes de penetracdo nacional, mas pelo prote-
cionismo de certos servicos que os alcancam.

Assim € que, se na sub-area guiana temos a FAB e a re-
sidéncia missionaria, no Xing vamos encontrar a Fundacao
Brasil-Central, o Servico de Protecio aos Indios e equipes de
levantamento topogréafico. Em ambos os casos, nao ha preo-
cupacao de dominio ecolégico, ou ainda de colocar ésses ele-
mentos indigenas a servico de um tipo de economia. O con-
Facto € mais protecionista, visando prepara-los para resistir ao
impacto dessas frentes de penetracao que, mais cédo ou mais
tade, irao alcanca-los.

Enquanto o processo de aculturagdo inter tribal, continua
a desenvolver-se com maior intensidade na sub-area da Guia-

1) Tiriys, Charumi, Warikyana, Waiano, Apalat, karib; Wapichiyana,
aruak; Apama, Oyampi, Emerillon, tupi.

2) Bakairi, Kalapalo, Nahukw4, Kuikuro, karib; Waurd, Mahinakuy,
aruak;. Auety, Kamaiura, tupi; Trumai, lingua isolada.
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Céna tipica da chegada dos “coletores”. Conduzindo arcos e flechas, tocam
businas feitas de casca de darvores




Em frente ds casas as mulheres esperam serem servidas pelos homens

Grupo de cantadores. As melodias entoadas sao acompanhadas pelo bater
dos pés sobrz o tambor



Os dancgadores giram em circulos no pdtio da aldeia. Os jabotis coletados,
junto ao tambor, funcionam como centro

Mesmo durante q festa, as atividades normais da aldeia realizam-se. Céna
de fabricagio de cestearia
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na Brasileira (do qual ndo participam alguns des subgrupos
Tiriy : Akurié, Wayama, Tiriyémetesem e Wayarikuré; Fri-
kel, 1960:2), os contactos externos, feitcs com os ‘“bush ne-
groes”, desaparecem ou tendem a desaparecer totalmente. Em
compensacao, avelumam-se ¢s mantidos com a FAB e a residén-
cia missionéria, que proporcicnam acs indigenas tracos cultu-
rais noves, sem precurar medificar os que lhe sdo préprios.

Assim, somos levados a concluir, pelo quadro existente
na sub-drea guiana, que a aculturacdo dos grupos indigenas
brasileiro, pode também resultar, como diz Galvao (1957:70)
“nao do contacto macico e permanente de duas sociedades, mas
da influéncia de uns peucos individuos sobre uma dessas so-
ciedades”.

Apesar dos efeitos comulativos désse tipo de acultura-
cao, a tendéncia sera a dar relativa estabilidade por longo pra-
zo a essas estruturas tribais ao contrario do que sucede para
grupos atingidos macicamente por essas frentes pioneiras.
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